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6 pazdziernika. Godzina czwarta po potudniu.
W nocy, okoto wpét do drugiej spatem jeszcze, gdy
pani Concanen zbudzita mnie, bo ustyszata szmer
przy okienku. Buntownicy przekonani, ze to jest
jedyny punkt, w ktorym da sie nas skutecznie za-
atakowaC bez niebezpieczenstwa dla siebie samych,
przymocowali do draggéw dlugie noze i prébowali
na oSlep pomordowa¢ nas ta pospolita kuchenng
bronig. Tak jeszcze bylo ciemno, ze celnie mierzy¢
nie mogtem, lecz badz co badz pare strzatow, da-
nych szybko jeden po drugim, zmusity zbrodniarzy
do cofniecia sie, zniechecajgc ich do dalszych usito-
wan w tymze samym Kkierunku. Reszta nocy prze-
sztaby dos$¢ spokojnie, gdyby nie ciggty ptacz dziecka,
wzbudzajacy w sercach zarazem litos¢ i niepokoj.
Dzien dzisiejszy uptynat takze bez wypadku. Kiedy
niekiedy tylko od pomostu na przodzie statku dola-
tywat mnie odgtos silnego kofatania w deski wznie-
sienia. Prawdopodobnie zamknieci pod pomostem
marynarze pragneli wyzwoli¢ sie z wiezienia.

7 pazdziernika. — Nie jestesmy niepokojeni.
Zdaje sie, ze buntownicy pragng nas oglodzi¢ albo
uspi¢ wpojonem w nas falszywem przekonaniem, ze
nie jesteSmy narazeni z ich strony na zadne nie-
bezpieczenstwo, a nastepnie, uspokojonych, pozba-
wi¢ zycia jednym zamachem i niespodzianie. Ogto-
dzenia nie lekamy sie dotad, bo pudetko biszkoptéw
wystarczy na tydzied, a od biedy moze nawet na
dwa tygodnie, niespodziany za$ napad nie uda sie
im fatwo, jedne z nas bowiem czuwa nieustannie.

Zbrodniarze pili noc calg. Od czasu do czasu sty-
szatem donosny gtos Railtona, wrzeszczacego przera-
zliwie, poczem Colliyer S$piewat swojg piesn pie-
kielng :

Wargi, kochance drogie, ztosliwy ogryzt krab,
Dusze za$ wyrwat mu z tona niemeski, podly strach.

Czlowiek ten to istne wecielenie dyabta!

Mam bardzo mato czasu do pisania, bo co chwila
baczy¢ musze na kazdy szmer, na kazde podejrzane
poruszenie nad gtowg lub na schodach i sprawdzac,
czy buntownicy nie czyhajg na nas przypadkiem
w jakis nowy, Swiezo wymyslony sposéb. Chciatbym
wiedzie¢, w jakim kierunku ptyng i co zamierzajg
uczyni¢ z nami, jesli zabi¢ nas nie zdotajg?

8 pazdziernika. — Ciezki dzien dla marynarzy
by¢ musi, o ile sadze z rodzaju ruchu i miotan sie
okretu. Przypuszczam jednak przytem, ze przewazna
cze$¢ pozostatej zatogi lezy prawdopodobnie pijana.
Trzeba bedzie jak najspieszniej pomysle¢ o sposobie
pozbycia sie zmartych z kabiny, a nie $miem moéwic
0 tem z panig Concanen.

Nie mam stéw na wyrazenie mego uwielbienia
dla tej miodej i wattej kobiety. Musiatem jg dzi$
uczy¢ obchodzenia sie ze strzelbg. Sadze, ze w da-
nym razie walczy¢ bedzie do ostatniego tchu. Jej
dziecko, biedne niewinigtko, zdaje sie mocno chore.
A jednak, o ile szcze$liwsze jest od nas, nie rozu-
mie bowiem i rozumie¢ nie moze catej ohydy i grozy
naszego potozenia 1

9 pazdziernika. Wpét do czwartej po potudniu.
Dreczony niepokojem i bezczynnos$cig wyszedtem dzi$
znowu na zwiady. Rogerson trzymat w obu dioniach
rekoje$¢ steru, a Railton, stojacy obok, rozmawiat
z nim, gestykulujagc zwawo. Miat butelke w reku.
Zdawato mi sie, ze jest bardzo pijany. W pierwszej
chwili nie mogtem dostrzedz Collivera, lecz mimo-
wolnie podniéstszy oczy w gore, miedzy zagle i liny,
ujrzatem wstrzasajacy widok. Na tak zwanem bo-
cianiem gniezdzie przy wielkim maszcie siedziat ja-
ki$ cztowiek. Wytezytem wzrok i poznatem go. Byt
to podmajstrzy okretowy, Kelly, ktory zdawat sie
drzemaé. Widocznie tam wysoko znalazt schronienie,
przed ziosliwg natarczywoscig kolegow. Tuz pod
nim pigt sie po sznurowej drabince w gore Colliver,
trzymajac blyszczacy n6z w zebach. Juz nie dalej
znajdowat sie od $piacego, jak o jakie dwa metry.
Strzelitem do niego i chybitem, lecz zbudzitem Kel-
ly’ego, ktory powstat, wyprostowat sie i gwatto-
wnem szarpnieciem wyrwat z posrod lin blok zela-
zny, ktérym mégt sie broni¢. W tejze chwili Roger-
son i Railton rzucili sie na mnie.

Cofajac sie niezbyt spiesznie, zsuwatem sie ostro-
znie po schodach. Nagle poslizneta mi sie noga i nie-
zaleznym od woli mojej, nerwowym ruchem datem
ognia z fuzyi, silnie trzymanej w dioniach. Strzat
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musiat ugodzi¢ Rogersona, ktéry mnie doganiat. Na
raz runeliSmy obydwaj. Ja pod nim, on na mnie,
a chociaz raniony i niezupetnie przytomny, dzgat
mnie boleSnie ostrzem z za pasa wydobytego noza.
W tej chwili ustyszatem drugi strzat, a réwnocze-
$nie uscisk obejmujacego mnie w pot ramienia Ro-
gersona rozluznit sie zupetnie. On za$ drgnat catem
ciatem i wyciagnat sie na schodach jak dtugi, znie-
ruchomiony nagle. Pedzacy za nami Railton, zacze-
piwszy noga o trupa, przewrocit sie i chociaz sta-
ral sie powsta¢, nie mogt zerwacé sie dos¢ szybko.
Wszystko to pozwolito mi wbiedz w drzwi, w kto-
rych stata pani Concanen z dymigcg strzelbg w reku.
Lecz, niestety, zanim zdotalismy je zamkna¢, Colli-
ver, ktory w ciggu naszej bdjki zdazyt wpas¢ na
szczyt schodéw, dat ognia z rewolweru kapitana
Holdinga. Pani Concanen padta na wznak do kajuty.
Zamknatem drzwi i spojrzatem na nig. Biedna ko-
bieta lezata na podfodze, z krwawigcg sie rang
w piersi, tuz nad samem sercem. Oczami wskazata
mi dziecko, jakby polecajac je mojej opiece i sko-
nata bez jeku.

Zaden z poetdéw chyba nie jest w moznosci stwo-
rzy¢ wyobraznig tragiczniejszej sceny, jak ta, na
ktérg bezradny patrze¢ musiatem.

10 pazdziernika. — Catg noc nie spatem, stara-
jac sie uspokoi¢ wcigz ptaczace niemowle i rowno-
czed$nie czuwajac, by bandyci nie wtargneli do mnie
podstepem lub przebojem. Morze jest strasznie wzbu-
rzone. Trupy polegtych toczg sie po podiodze, roz-
bijajac sie to o jedna, to o drugg Sciane kabiny,
albo o stojgce w niej meble i sprzety.

W potudnie ustyszatem bolesny, gieboki i prze-
ciggly Jek, potaczony z odgtosem spadajgcego ciata.
Domyslitem sie, eze biedny Kelly, wyczerpany z sit,
zlecie¢ musiat z bocianiego gniazda na pokiad i za-
bi¢ sie na miejscu... Uptywa godzina, moze dwie...
i znowu z pod pomostu na przodzie statku dola-
tuje do moich uszu glucha wrzawa... Trwa dos¢
dtugo, udrecza niezmiernie przykrem wrazeniem...
Przypuszczam, ze buntownicy zamknietych tam ma-
rynarzy pomordowa¢ musieli, bo teraz zalegta cisza
zupetna... okropne milczenie.

11 pazdziernika. Godzina pigta wieczorem. —
Niemowle umiera. Potezna, wsciekta, szalona burza
miota okretem bezustannie. Niema najmniejszej na-
dziei, by z takg, jak obecna zaloga, dato sie go
uratowaé, choéby ptynat w poblizu bezskalnego ladu.
Boze nas...
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Co bylo napisane na klamrze ziotej, oraz w jaki
spos6b zdjagtem klucz z belki.

Nie potrzebuje chyba omawia¢ wrazenia, jakie
odczytanie dziennika sprawito na nas. CzytaliSmy
go nieustannie, prawie bez przerwy, z cigzagcem na
piersiach brzemieniem bolu i zalu, nie robigc uwag
wcale i nie komentujac tekstu. Tylko kiedy niekiedy
drzenie gtosu wuja, albo moj przyspieszony oddech
i fzy, sptywajace po naszych policzkach — zwiaszcza
gdysSmy czytali ustepy odnoszace sie do mojej matki,
tak czule i goragco ukochanej przez ojca — $wiad-
czyty o naszem glebokiem wzruszeniu.

Napisatem wyzej, zeSmy ptakali. Tak, ptakalismy
obaj bardzo czesto. | jeden i drugi.

A jednak... Pomimo, ze wysilatem sie, by cho¢
chwilowo zapanowa¢ nad bdlem, od ktérego kur-
czylo sie i dretwiato dziecinne serce w tonie, czu-
tem przeciez, ze silniejsza stokro¢ od zalu panuje
w niem obecnie zimna nienawi$¢, potegujaca sie
z kazdg minutg. W rzeczy samej, gdy o tem mysle,
przyznaje, ze do obudzenia jej byto powoddw nie-
mato. Reka, ktora kreslita odczytane przez nas
w pamietniku wyrazy, lezata martwa, chtodna i nie-
ruchoma ; uszy, do ktérych ojciec zwracat swe opo-
wiadanie, ogtuchly na zawsze; tyle pieknych nadziei
rozwiata burza nagtych, zbrodnig wywotanych zgo-
now... i oto na jednem fozu spoczety zwloki dwojga
zmarlych, meza i zony, moich rodzicéw ukochanych.
Czyz szereg tych tragicznych zdarzen nie mogt i nie
Wiec niena-
wisé, bezsilna nienawis¢ owladneta mojg dusza...
Stowem, gdy wuj Loveday przerwat nagle lekture,
bo przewrdciwszy kartke, nie znalazt juz na odwro-
tnej stronie dalszego ciggu dziennika, jedynem uczu-
ciem, ktére z potezng mocg w sercu mojem rozgo-
rzato — byta tylko nienawisc.

Raz jeden przerwali$my czytanie, proszac o za-
palenie i przyniesienie lampy. Pani Busvargus przy-
niosta jg i odeszta zaraz. Jozef Roscorla nie wrdcit
jeszcze z Polkimbra. PozostawaliSmy zatem ciggle
sami, przybici, zgnebieni grozg strasznej relacyi.

Gdy wujaszek skonczyt czyta¢, wyciggngt ma-
chinalnie rece, aby pochwyci¢ lezacg obok siebie
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fajke. Napetnit jg tytoniem i wzniést w gdére oczy.
Na jego poczciwej twarzy potyskiwaty $lady tez
i fzy zwilzaly jego powieki.

— Zabity! — mruknat zato$nie. — Powinienem
raczej powiedzie¢: zamordowany!

— Tak — odezwatem sie jak echo — zamordo-
wany !

— Lecz pochwycimy nedznika — ciggnat dalej,
uderzywszy w stot pieScig z niezwykla energig. —
Pochwycimy, pomimo catej jego zrecznosci! Wszakze
pochwycimy, nieprawdaz, maty ?

— Jeszcze nie — odpartem — jest juz bowiem
obecnie pewno za daleko. Lecz pochwyci¢ go mu-
simy i pochwy¢émy niezawodnie!

Wuj spojrzat na mnie zdziwionym wzrokiem, na-
stepnie przygladat mi sie chwilke uwaznie, w korcu
powtdrzyt za mna:

— Tak, pochwycimy go niezawodnie... i to zy-
wego ! Joe Roscorla musiat juz tam narobi¢ gwattu,
a zbrodniarz, w tak krétkim czasie, nie zdotat pra-
wdopodobnie uj$¢ zbyt wielkiego kawatu drogi. | po-
mysle¢ sobie — mowit dalej, wyciagajac rece ku
niebu — i pomysle¢ sobie, ze przemawiatem do tego
fotra wczoraj rano, jak do jakiej$ nieszczesliwej
a sympatycznej ofiary wzburzonego morza!

Nie watpitem, ze wujaszek w tej chwili szczerze
zatowatl, ze wyekspensowat sie naprézno z wielu
Swietnych, krasomowczych zwrotdw, bo przyznaé
trzeba, ze w rzeczy samej rzadko kiedy udawato
mu sie przemawiac¢ tak pieknie, jak owego smutnej
pamieci poranka.

— Perly, istne perly, rzucone przed wieprza.
Wieprza, powiedziatem ? Nie, przed weza, jesli nie
jest ublizeniem nawet dla weza, poréwnywac¢ go
z takim Colliverem. Ale co mdwites do mnie,
Kasprze ?

— Musimy go pochwyci¢!

— Kasprze, kochany chiopcze — rzekt wuj, spo-
gladajac znowu na mnie ze zdziwieniem — czy nie
bytoby dobrze, gdybys$ potozyt sie do t6ézka? Powi-
nienby$ sprobowac przespac sie troche. He! co my-
$lisz o tem?

— Mysle — odpowiedzialem — Zze nie obejrze-
lisSmy jes*ze klamry.

— Drogi ¢ opcze, masz stuszno$¢. Masz znowu
stusznos¢! Zobaczmy!

Przedmiot metalowy, ujety przez wuja w rece,
byt potowg klamry od paska, potowg z kétkiem do
zaczepiania w niem haczyka; braklo za$ drugiej
potowy z haczykiem. Pod Swiattem lampy blysneta
ona jaskrawo, w chwili, gdy wuj chustkg oczyszczat
jej powierzchnie i poprawiwszy okulary na nosie,
pochylit sie nad nia.

Po uptywie minuty podniést gtowe i rzekt:

— Nic a nic nie rozumiem! Przeczyta¢ to bar-
dzo tatwo, lecz doszuka¢ sie w tem jakiego$ sensu
ani rusz! Chodz-no tu i zobacz sam!

Brzegi klamry rytowane byty wokoto wytworna
ornamentacyg o motywach kwiatowych i zwierze-
cych. Pod spodem, w $rodku, znacznie niezreczniej-
sza reka wyryta napis, rzeczywiscie tatwy do prze-

czytania, lecz pozbawiony wszelkiego znaczenia.
Wielkie litery facinskie, przeplecione tu i owdzie
cyframi arabskiemi, byly jak ponizej ustawione

w pie¢ wierszy, czyli raczej w pie¢ rzedow.
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Ze dwanascie razy przeczytatem powyzsze wy-
razy, a nie mogac ich sobie wyttomaczy¢, spojrza-
fem na wuja zatosnie.

— Kasprze — rzekt on — wedtug mego prze-
konania, wyrazy te nie posiadajg zadnego zna-
czenia.

— | ja tak sadze, wujaszku.

— Lecz postuchaj! Widocznie mamy tylko po-
towe klamry, odkrytej przez twego ojca. To jasne,
jak stoiice! Ot6z teraz nalezy zada¢ sobie pytanie:
co sie stato z drugg potowa, z tg, w ktdrej byt
haczyk do zalozenia za to oto kotko? Przypomnij
sobie, czy nic wiecej nie oddat ci Railton?

— Nic wiecej.

— Jeste$ tego bewzglednie pewny?

— Bezwzglednie, wujaszku.

— Czy nie pozostawite$ drugiej potowy w oborze ?

— Nie. Przed ukryciem pakietu, obejrzatem go
doktadnie i zauwazytem od razu, ze byt w nim tylko
ten jeden kawatek metalowy.

— Dobrze. Poniewaz, jak wiemy, potowa zagi-
neta, nasuwa sie teraz drugie pytanie: co sie z nig
stato ? .



